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GARDENA KuAiv3pIKn) XAOOKOTITIKI HNXXVH
330/400/400 C

AUTn €iVal N HJETAPPAON TWV XPXIKWV Oénvmv Xpnong amo Ta MNepua-
VIK&. [apokaroUpe va SiaRaoeTe npooeKTlKa TIC Oénvlsq XPNong Kai va
akohouBgite TIG UrloéelEelc TOUG. Me auTec Tig Odnyieg xprong va e€oIkelw-
OeiTe e To TIPOoIdV, TN OWOTH TOU XPon Kal TIG YTTOdeiEeIc aopaAeiog.

10 AoyouG 0opaAeioG dev EMITPETIETAI N XPON GUTOU TOU MPOIOVTOG 08
MoISIX KOl VEOUG KOTW TwV 16 Twv, chewq Kol 08 TIPOOWTTIA TToU OeV Eivall
sEomsmuava e auTeg TIG Oénvlsc xpr]or]q AToua ue 8|6|K8c QAVAYKEC
HITOPOUV VaI XPNOILOTIOIOUY TO MPOIOV HOVO UMO TNV EMITIENON KAl TNV
Koteoérwnor] KAMolou Unsueuvou O(TOLJOU Na exete Ta nouélcx umo emTHEN-
on WOTE VO sEcxoq)otNOSTe oTl O Ba nonEouv g TO TTPOIOV. Mr] XPNnoIporol-
eiTE TIOTE Tr GUOKEU OTaV El0TE KOUPAOHEVOI, APPWOTOI F] KATW OO TNV
ETPPOI OIVOTIVEUHATOG, VOIPKWTIKGV 1 APUAKWY.

- Mapakoaioupe va pUAGEETe TiIG Odnyieg Xprong o AoPaASC HEPOG.

Xprion ouupwWVA UE TOUG KAVOVIOGLOUG:

H KU)\IV5pIKn x)\OOKonTlKn unxavr) GARDENA HpOB)\SﬂSTO(I IO TO KOUpEUat
EMPAVEILV YKALOV KOI XOPTWV OE IBIWTIKOUG KATTIOUG.

H TRPNoN Twv ouvnUpEvwy 0dnyIov xpnoews TnG GARDENA amoTeAesi Tnv
TPOUTOBEON VIO TN XPHON OULPWVG LE TOUG KAVOVIOHOUG TNG KUAIVOPIKNAG
YAOOKOTITIKAC UNXOVAG.

Mpog TRpnon: Em»:|6n Uq)IOT(XTO(I KiVOUVOG YIX T CWHXTIKI XKEPXIO-
™TTxX dev emTpsnsmu n xpnon Tng Ku)\lvapmnc XAOOKOTITIKAG pnxownc
GARQENA YIO KOWIHO QVOPPIXNTIKWY PUTWV I YKXOV OE PUTEUCEIG
OKETWV.

1. Ymodeifeig aopaleixg

‘EAeyxog mpIv orré K&Oe xpron:

Mo amnod KAle xpnon TpEMel va VIVSTO(I TTAVTO EAEYX0G, WOTE VAl dIAMOTRVE-
T OTI Oev ncxpouomx(ouv (peopcx oUTe BAARN TIEPIKOXAIR, UTTOUAOVIOH KOl
epyoAeia Epyaoiag. Taw KOTITIKG EPYOASIaN TTOU TTOPOUOIGoUY GBopG 1 BAGRN
TTPETIEI VO OVTIKOBIOTWVTOI.

H ETIILDO(VSIO( oTnv on0|0( TTPoRAETETON VOl xpnomonom@a n Ku)\lvélen xA\oo-
KOTITIKr] unxcxvr] TIPETTEI VO EAEYXETO EK TWV TIPOTEPWYV. O TTPETTEl VO BTTOHOI-
KPUVOVTQ TIETPES, KOPUATIO EUAOU, OUPUIATO KO GIAAG EEVOX QVTIKEIUEVO.

AvTikeiueva, Ta oroia umopel va 060UV O€ EMAQN LIE TO KOTITIKO EQYAAEIO,

urropel va eEpevOovIoTOUV aveEEAeYKTa.
Xpnon/YmeubuvoTnra:

KINAYNOZ!
A&BETE UTTOWN OTI O TIEPICTPEPOHPEVOG KOTITIKOG KUAIVEPOG
HTTOPEi VX TTIPOKXAECEI TPXUHPXTIGHOUG.
- Mn B&ZeTe TTOTE XEPIX N TTOSIXK HEOX 1) KATW XITO TIEPICTPEPOPEVX
eEXPTAUATA.

Mn xpnoigoroigite TNV KUAIVOPIKNA XAOOKOTITIKN UNXovn OTav BpiokovTal

rr)\r]oiovl atopa Kai 1diaitepa oudid ) {wa. O XproTng eival uneluduvog yia

TIG ¢NHIEG.

Qa npsnm va TNPEITAl MAvTa N dedopevn amooTOON GOPANEING HETOEU

KOTITIKOU KUAIVOPOU Kail XProTn.

KoTé To KOUPEUO 08 QVAXWHOTO Kal TIAQYIEG eMBAMETOI IBIITEEN TIPOCOXN:

- [MpoogxeTe WOTE VO £XETE 0(oq>ox)\n OTO(OF] (POPATE TIOTTIOUTOIO JE QVTIONI-
0ONTIKEG 0OAeG. KoupeUeTe TIAVTO eYKAPOIG WG TTPOG TNV TAGYIG.

[MpooexeTe 101AITEPO KATA TNV OMOBeV Kivnon Kal KOTA TO TOARBNYHA TNG

KUANIVOPIKNG XAOOKOTITIKAG UNXaVNG. KivOuvog mapamnoTrporog!

Zs rrsplrlToJon TouU TO KOT[TIKO epya)\elo nn Ku)\lvélen X)\OOKOT[TIKI’] ynxawvn

TE0E! IAVW 0€ epmodIo 1) £EVO AVTIKEIPEVO, npsnel VQ yivel eEEIBIKEUPEVOG

EAEYXOG OTNV KUAIVOPIKI) XAOOKOTTTIKI) HNXQVT).

- EpyddeoTe HOVO epOOOV EXETE ETTAPKI OPATOTNTA.

MnV eyKOTOAEITIETE TIOTE TNV KUAIVOPIKT X)\OOKOTITIKF] pNXavr xwpic T

emiBAsyn 00G. OTO(V SIOKOMTETE mv spyaoia, amobnkeusTe TNV KUAIVOPIKN

XAOOKOTTTIKI UNXQVT 08 OOPOAEG HEPOG.

KINAYNOZ! KpathoTe Ta maidIdt HOKPIA KOTA TN ouvappo)\ovnon Kora

™m ouvcxpuo)\ovnor] unopm VO KATAMOOOUV HIKPOAVTIKEIUEVO KO UTIPXE!

KIVOUVOG TIVIVHOU PECW TNG TTAGOTIKIG OOKOUAGC.

2. ZuvapuoAoynon

Tomo6eTnon Tng umpooTivii xeipoAapng [Eik. A1/A2/A3]:

1. Eloayete v Katw umtodoxr Aapng @ omv mdvw urtodoxr Aapng @
(ndn ouvappoAOYNUEVO).

2. QBeite MV nmavw Aapn @ €wg To onueio avaoToAng pEoa otV ave
urtodoxn Aapng @

3. QBeite amo KATW Kat TG dUo KATW AaBEQ B £wg TO ONueio avaoToAng
MEOCQ 0NV KATW uttodoxn Aapng @.

4. Mepvate ™ BEpya pe To oneipwpa @ ard v MAEUPA Pe TNV TETPAYWVN
TPUTa TeAeing péoa anod v urodoxr Aapng @

5. BldwveTe KaAd 1o Tieplkd)Alo ouykpdmong ® ot Bépya pe To
oneipwua @.

6. EloayeTe Kal TIq dUo kaTw AaBEG () oTig utodoxEg Aapng @ (refovtag
eAappd m ouvdeon) €wg OTOU Ta UouAovia @) ridoouv PEca oTa
£dpava urnodoxng g Aapng @.

ZupBouAR: To rdoluo va yivel mp®Ta 0 Wia TIAEUPA Kal HETA va
akoAouBnoel n GAAN TAeupa.
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3. XelpIiopog

ZwOoTO KoUpENA:

Mo va €XeTe KOAX PPOVTIOPEVO VKOOV, OO OUVIOTOUUE VO KOUPEUETE
TOKTIKG TO YKalOv 00¢ pia popd TV eBdopdda. OTav To KOUPEUX yiveTal
TOKTIKA, TO YKOCOV IVl KOl THIO TTUKVO.

MeyoaAUTEPO onuEeiat KOTAC (> 1 cm) TTPSTTE! VAl AMOPGKPUVOVTO, VIO VOl NV
KITPIVICE! Kol aduvaTidel To YKalov.

MeT& amo ueyov\a 5IG)\8IUUGTO( KOUPEPATOC (YKXEOV HET& Tig aquonsc)
KOUPEUETE TIPWTO TIPOG Hict KOTEUBUVOT PE TO UEYOAUTEPO UYOG KOTNG
(42 mm) Kail peTe SVKO(DOIO( 07O £mMBuPNTO UYOC KOTAC. Tat KO()\O(UIO( ST[ITDS-
TETQI VO £XOUV TO QVWTEPO UNKOG 12 cm, VIO VO PUTTOPOUV VO KOTTOUV OO
TNV KUAIVOPIKH XAOOKOTTTIKI) LNXOVI.

Av glval 8QIKTO, KOUPEUETE POVO OTEYVO VKOOV, OTAV TO YKACOV eival uypo
TOTE TO QMOTEAEOUO KOUPEUATOG OEV EIVAI IKAVOTTOINTIKO.

PU6uion uywoug korrig [Eik. 01/02]:

To UYOoC KOTIAG UTTOPE! Vo puBpIioTel 0og 4 BruaTa amd 12 mm ewe 42 mm.

1. ToroBeTeiTe ™ XAOOKOTITIKY) UNXAVH OTO £3aP0Og, WOTE KATA TN PUBULON
TOU UYOUG KOTING VA UNV UMopEi va yivel avaTtpomr) TNG XAOOKOTITIKNG
MNXavng.

2. TpaBarte Kat TIg dUo pubuioelg UPoug @ Kat TIG aPNVETE va aoPaAicouv
07O £MBUPNTO UYPOG TG KAiMakag (0.

OL pubpioelg UPoug (@ TPETEL va pUBUIoVTA Kal OTIG dUO TAEUPEG TTAVTA

oTo idlo uYog.

MPOXZOXH! H XAOOKOTITIKI} UNXXVI EMTPEMETAI VX pUOMIETAI HOVO

TOOO XOUNAX, WOTE TO KATW HAXXXiPI VO HNV XKOUMTIX OTO £3XPOG OTAV
UTTXPXOUV XVWHXAIEG EBXPOUG.

4. O£on eKTOG AeIToupyixg

AmoBrkeuon:
- [Mpiv oo TNV amoBrikeuon KaBapileTe TNV KUANIVOPIKI XAOOKOTITIKI UNXaVr
(BAemie 5. ZuvTpNnoN) Kol TNV amoBnKeUeTe OE TOTIO XWPIG UYPOTIA.

10t OIKOVOUIO XWPEOU UTTOPEITE VO OTTAOETE TN AR AUVOVTOC TO TIEPIKOXAIO
OUYKPATNONG.

5. ZuvTpnon

KaBdapiouo XAOOKOTTIKIG UNXXVAG:

KINAYNOZ!
ZWHOTIKOG TPXUHPXTIOHOG KTTO TO KOTITIKO EpyaAgio!
- KaT& Tnv EKTEAEON EPYNOIWV GUVTHPNONG POPATE KATXAANAX
YAVTIX EPYXCIXG.
MNPOZOXH!
ZnMIEG OTN XAOOKOTITIKI unxavn!
- Mnv kaxOapileTe TRV KUAIVOPIKF XAOOKOTITIKI UNXAXVH KXTW XTTO
TPEXOUMEVO VEPO OUTE KATW XITO UYNAR Tieon.

Evomoeeomc snr]psox{ouv O(pVI']TIKO( mv TTOIOTNTO KOTING KAl ™y anoppiyn
XOPTOU. APEOWG HETA TO KOUPEUT VIVETOI BUKOAOTENA 1 OMOHGKOUVON GKO-
OaPOIWV KAl UTTOAEIHUATWY XOPTOU.

1. ATTOUOKPUVETE TOl UTTOASIUOTO XOPTOU PE pid BOUPTOO KAl VAl TTAVI.
2. A\adwveTe eAa@EO TOV KOTITIKO KUAIVOPO KAl TO KATW HOXAIPI e AETTTOPEU-
010 A& (11.X. A&DI PEKAOHOU).

6. EmiAuon mpoBANu&TWV

KINAYNOZ!
ZWHOTIKOG TPXUHPXTIOHOG KTTO TO KOTITIKO £pyaAgio!
- Koata Tnv emdiopbwon BAXBwY pop&Te KATXAANAX YAVTIX
E£PYXOING.

EAGTTOHO MBavi ciria Auon

Mn @uaioAoyikoi 60pupol Bidec/ e€apTrpoma xohapd. - BidveTe Bidec.

ZEVO QVTIKETEVT OTO Hoyalipl. —> AnopokplveTe Eeva

QVTIKEILEVO.
®Bopd Kotmikic aKkpG —> AropaKpUVETE (BOPEC
poxopIou. KOMTIKNG OKUAG LE
QKOVOTIETPOL.

Moxodpia €pxovTan og emor

—> PubpiCeTe KomTIKO epyaheio.
TIOAU BuvarTa.

Koupepa ykagov eAhmég PUBION HaxaipIV EOQUAEVN. = PuBiCeTe KOTTIK epyaiheio.

Mayxaipio oTOP@pEVD., —> AKoviCgTe poyaipio i KAveTe

QVTIKOTOOTO.

KooV MOAU pey&iAo (Y. peTa

—> KoupsUete ykalOv e
amo omouaio Jeydng didipkelac).

TEPIOTPOPIKM KOUPEUTIK
Hnyov.

Pu6uion korrTikou epyaAeiou [Eik. T1/T2/T3]:

To KOTTIKO epyaAeio TNG KUAIVOPIKNG oag X)\OOKOTITIKI’]C pr]xcxvnq pueulom-
KE |6o<vn<0( oV SVKO(TO()\SILUSI TO £PYOOTAOIO HOG. Je rrsplrmoon mou usm
aro poKPOXPovVN Xpron To omom)\eouot Korrnc eival eNITEG, TOTE TTPETE!
va 510pBwoeTe TN PUBUIoN TOU KATW UOXAIPIoU.
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. KaBapiCete KUAVOPIKY) XAOOKOTITIKA pnxavr.

2. TomoBeTeiTe TNV XAOOKOTITIKY UNXAVH OTO £dAPOG, WOTE KATA ™
PUBLOT TOU KOTITIKOU £pyaAeiou va Pnv Propei va yivel avatporm g
XAOOKOTITIKAG UNXAVAG.

3. EA&YXETE TOV KOTITIKO KUALVOpO () Kal To KATW paxaipt @ yia peopeg
NG KOTITIKNG OKMNAG KAl £V AVAYKN TIG ATIOMAKPUVETE e AKOVOTIETPA.
4. ZeBIOWVETE APIOTEPOOTPOPA TNV APLOTEPT) Kal dEEIA eEaywVIKY| Bida (3
pe katoaBidl (10 mm), £wg 6TOU 0 KOTITIKOG KUALVOpOG (D) apxioel HOALG

va TepLoTpEPETAL EAEUBEPQ.

5. BIBWVETE MPOOEKTIKA TNV €EAYWVIKY) Bida () pe katoaBidt (10 mm),
£V MEPIOTPEPETAL O KOTITIKOG KUAIVOPOG (), £wg OTOU ATOKTNOEL
0 KUALVOPOG eAaPPA TAQY| e TO KATW paxaipt @).

6. Katormv AUveTe TIAAL TNV aplotepn e§aywVIKN Bida, £wg OTOU 0 KOTITIKOG

KUALVOPOG OTANATNOEL TAEOV VA gival O EMAPN HE TO KATW payxaipt
(aBOpUPN TIEEPLOTPOPT).
7. EnavaiapBavete m dladikaoia otn deld mAeupd.

8. Mpo6Ba komAg: TornoBeTeiTe ™ XapToTawvia (@ oTo KaTw paxaipt @),
£T0L OOTE va deiXVel TTPOG ToV AEoVa TOU KOTTITIKOU KUAivEpou (D).
9. MePIOTPEPETE TIPOCEKTIKA TOV KOTITIKO KUALVEpO (D). Se nepintwon

OWOTA PUBUIOUEVOU KATW Haxalptou () To xapTi KOBETE gav arod Yalidl.
10. EnavaAapBaveTte v npofa KoTmMg o€ dlaPopeTIKA onpeia kat oe 6Aa Ta

Jayaipla Tou KomTikoU KUAivdpou ()

Epyaoieq XKOVIOUATOG/ EMOKEUEG:

T AOyoug XGpEAEING EMTPETETAI MOVO N XPHON YVAOIWV
avTaxAAaKTIKWV GARDENA.

Je rrspirrmor] TTOU TO KOTITIKO spyq)\sio, TO OTI0I0 OTOPWVEI UETA OTTO XPOVIOL

€(pO0OV OUVTNPEITAI OWOTA, TTIPETEI VO QVTIKOTAOTAOE!, TIAPAKOAOUUE VO
cxrrsu@uv@sws oTo S&pRIic TnG GARDENA. ETIIOKSUSC,‘ oTnv KUAIVOPIKT) XAoo-
KOTTTIKN UNXOWVH KOl N ouvqpuo)\ovnor] HOXQIPIGV UTTOPOUV VO avaTeEBoUV
o€ KATOANAG EEEIBIKEUPEVD OUVEPYEIDL.

AvaBe0Te TOV AEYXO TNG KUAIVOPIKIG XAOOKOTITIKIG UNXOVAG OOC TO PpBIVO-
MWPO, WOTE VO EIVOI OUECWE OE ASITOUPYIKI ETOINOTNTG KOTA TNV EMOUEVN
ooV Tou YKalov.

Se SI0POPETIKEG BUOAEITOUPYEIEC 0OG TTOPOAKAAOULE VO ETTIKOIVWVNOETE g
TO Tunua EEurmpetnong MeAatwv TNG GARDENA.

7. AIxOECINX EEAPTAHAT

GARDENA KaA&O1 koppévou  EZoikovopei TO TOOUYKPGVIOUO TOU KOTITIKOU TpoiovTog.  Kwd. 4029

ypaaidiol

8. Texvik& XapaKTNPIoTIK&

330 (kwd. 4027) 400 (kad. 4018) 400 C (kod. 4022)

MAd&Tog KOmiG /

doc Komic 33cm/12-42mm  40cm/12-42mm  40cm/12-42 mm

PUBpIoN Uwouc Komng 4-Bodpidwv 4-Bodpidwv 4-Bodpidwv
(12,22,32, 42 mm)  (12,22,32,42mm) (12,22, 32, 42 mm)

Bapog 8,2 kg 8,9 kg 9,4 kg

9. Emokeun/Eyyunon

Emokeun:
MapokoAoUUE MTKOIVWVAOTE pe TN SlsuBuvon oTny Tiow ogAida.

Eyyunon:

Se MepinTwon a&iwonc syyunong, Sev emBapUVEDTE Pe XPEWOEIC YIT TIG

TTOPEXOUEVEG UTTNPEOIEG.

H GARDENA Manufacturlng GmbH npooq>sp8| [Wilet 6|em syyur]or] (loxUer oo

TNV NUEPOPNVIa ayopaQ) VI O(UTO TO TPOIOV. H eyvur]or] auTA KOAUTTEI OAX

0 00BaPG EAATTWUATO TOU MPOIOGVTOG TTOU GipOPOUY OMTOdESEIYHEVT TO!

UNIKG ) TNV KOTOIOKeUN. H Maipouoa eyyunon EKMANPMVETAI PE TNV MApoxN

evOG TANPWE ASITOUPYIKOU TTPOIOVTOC QVTIKATAOTAONG N he TN dwPeAy eri-

OKEUN TOU eAATTWHATIKOU TTPOIOVTOG. AloTnEoUUe TO SIKAIWHO ETTIAOYNG.

AUTH n urnEeoia IoxXUE! epOCOV MANPOUVTAI Ol TIPOKATW TTEOUTIOBE0EIC:

* To TTIPOIOV XPNOIUOTIOINBNKE YIa TOV TIPOBAETTOUEVO OKOTIO CUUPWVA HE TIG
OUOTAOEIC OTIC 0dNyieg XelpIopoU.

* OUTe 0 AYOPOOTNG, OUTE KATIOIO TOITO HEPOG BEV EXEI ETTIXEIPNOE! VoI ETI-
OKeUGOE! TO TIPOIOV.

H mapoUoa eyyUnon Tou KATaoKeuaoTr dev emnpedlel SIKAIWUOTO eyyun-
ONG €VAVTI TOU QVTITTPOCWTTOU/ EUTTOPOU NIGVIKAG TIWANONG.

Edv MopousiaoTouy TIPOBAMUATO IE TO GUYKEKPIHEVO TIPOIOV, ETIIKOIVWVIAOTE
e TO TUNUa Tsxwmc EEunnpeTnonq 1) OTeIAETE TO EAATTWUATIKO TIPOIOV
padi pe pia oUVTopN TIEPIYPAPN TNG B)\GBI’](,‘ oTnv GARDENA Manufacturing
GmbH, ppovTiCovTac va KO()\ULIJSTE ETIOPKWG TUXOV ££0001 OTOOTOANC Kall

VO OKOAOUBINOETE TIG OXETIKEC 08NyieG OUOKEUAOIOG KOl TOXUSPOUNONG.

H eyylnon mperel va oUvVOdEUETAI OO QVTIYPOPO TNG AMOOEIENG AYOPAGC.

AvoAwoiua:
Ta eEapTAUATA POOPAC KOTITIKOG KUAIVOPOG KOl KATW LaxXaipl armokAsiovTal
ano TNV eyyunon.
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DE Produkthaftung

Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung mit dem Produkthaftungsgesetz nicht fiir Schaden haften, die durch unsere
Produkte entstehen, wenn diese unsachgeman und nicht durch einen von uns autorisierten Servicepartner repariert wurden oder wenn keine
Original GARDENA Teile oder von uns zugelassene Teile verwendet wurden.

EN Product liability

In accordance with the German Product Liability Act, we hereby expressly declare that we accept no liability for damage incurred from our products
where said products have not been properly repaired by a GARDENA-approved service partner or where original GARDENA parts or parts author-
ised by GARDENA were not used.

FR Responsabilité

Conformément a la loi relative a la responsabilité¢ du fait des produits défectueux, nous déclarons expressément par la présente que nous déclinons
toute responsabilité pour les dommages résultant de nos produits, si lesdits produits n‘ont pas été correctement réparés par un partenaire d'entretien
agréé GARDENA ou si des pieces d'origine GARDENA ou des pieces agréées GARDENA n’ont pas été utilisées.

NL Productaansprakelijkheid

Conform de Duitse wet inzake productaansprakelijkheid verklaren wij hierbij uitdrukkelijk dat wij geen aansprakelijkheid aanvaarden voor schade
ontstaan uit onze producten waarbij deze producten niet zijn gerepareerd door een GARDENA-erkende servicepartner of waarbij geen originele
GARDENA-onderdelen of onderdelen die door GARDENA zijn goedgekeurd zijn gebruikt.

SV Produktansvar

I enlighet med tyska produktansvarslagar forklarar vi hdrmed uttryckligen att vi inte tar oss nagot ansvar for skador som orsakas av vara produkter
déar produkterna inte har genomgétt korrekt reparation fran en GARDENA-godkand servicepartner eller dar originaldelar fran GARDENA eller delar
godkanda av GARDENA inte anvants.

DA Produktansvar

| overensstemmelse med den tyske produktansvarslov erkleerer vi hermed udtrykkeligt, at vi ikke patager os noget ansvar for skader pa vores
produkter, hvis de pageeldende produkter ikke er blevet repareret korrekt af en GARDENA-godkendt servicepartner, eller hvor der ikke er brugt
originale GARDENA-reservedele eller godkendte reservedele fra GARDENA.

FI Tuotevastuu
Saksan tuotevastuulain mukaisesti emme ole vastuussa laitteiden vaurioista, jos korjauksia ei ole tehnyt GARDENAN hyvéksyma huoltoliike tai jos
niiden syyna on muiden kuin alkuperéisten GARDENA-varaosien tai GARDENAN hyvaksymien varaosien kaytto.

IT Responsabilita del prodotto

In conformita con la Legge tedesca sulla responsabilita del prodotto, con la presente dichiariamo espressamente che decliniamo qualsiasi respon-
sabilita per danni causati dai nostri prodotti qualora non siano stati correttamente riparati presso un partner di assistenza approvato GARDENA

o laddove non siano stati utilizzati ricambi originali o autorizzati GARDENA .

ES Responsabilidad sobre el producto

De acuerdo con la Ley de responsabilidad sobre productos alemana, por la presente declaramos expresamente que no aceptamos ningun tipo
de responsabilidad por los dafos ocasionados por nuestros productos si dichos productos no han sido reparados por un socio de mantenimiento
aprobado por GARDENA o si no se han utilizado piezas originales GARDENA o piezas autorizadas por GARDENA.

PT Responsabilidade pelo produto

De acordo com a lei alema de responsabilidade pelo produto, declaramos que ndo nos responsabilizamos por danos causados pelos Nossos
produtos, caso os tais produtos nao tenham sido devidamente reparados por um parceiro de assisténcia GARDENA aprovado ou se néo tiverem
sido utilizadas pegas GARDENA originais ou pegas autorizadas pela GARDENA.

PL odpowiedzialnosé za produkt

Zgodnie z niemiecka ustawa o odpowiedzialnosci za produkt, niniejszym wyraznie oswiadczamy, ze nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za
szkody poniesione na skutek uzytkowania naszych produktdw, w przypadku gdy naprawa tych produktéw nie byta odpowiednio przeprowadzana
przez zatwierdzonego przez firme GARDENA partnera serwisowego lub nie stosowano oryginalnych czesci GARDENA albo czesci autoryzowanych
przez te firme.
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HU Termékszavatossag

A németorszagi termékszavatossagi torvénnyel 0sszhangban ezennel nyomatékosan kijelentjiik, hogy nem vallalunk felel6sséget a termékeinkben
keletkezett olyan karokért, amelyek valamely GARDENA éltal jévahagyott szervizpartner altal nem megfeleléen végzett javitasbdl adddtak, vagy amely
soran nem eredeti GARDENA alkatrészeket vagy a GARDENA altal jovahagyott alkatrészeket hasznaltak fel.

CS 0dpovédnost za vyrobek

V souladu s némeckym zakonem o odpovédnosti za vyrobek timto vyslovné prohlaSujeme, Ze nepfijimame zadnou odpovédnost za poskozeni vznikla
na nasich vyrobcich, kdy zminéné vyrobky nebyly fadne opraveny schvalenym servisnim partnerem GARDENA nebo kdy nebyly pouZity originalni
nahradni dily GARDENA nebo nahradni dily autorizované spolecnosti GARDENA.

SK Zodpovednost za produkt

V stlade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujicimi zodpovednost za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme, ze nenesieme Ziadnu
zodpovednost za Skody spdsobené nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli ndlezité opravy vykonané servisnym partnerom schvalenym
spolo¢nostou GARDENA alebo neboli pouzité diely spolo¢nosti GARDENA alebo diely schvélené spolo¢nostou GARDENA.

EL Eu6uvn mpoiovrog

SUUPWVA e TOV VEPHAVIKO VOLO Tiepi EuBUvNGg yia Ta [poidvTa, pe To mapdv dNAWVOUUE pNTWG OTI OeV GTIOOEXOUOOTE Kapia suBuvn yia
TUXOV {NUIEC TTOU TTPOKUMTOUV aMd T TIPOIOVTA GG €AV AUTA OEV £X0UV ETTIOKEUTOTEI CWOTA QMO KATIOIOV EYKEKPIUEVO CUVEPYATN ETTIOKEUWY
NG GARDENA 1) edv dgv £€xouv XpnaolporioinBei aubevTtika sEaptriuoTta GARDENA 1) efapTnuaTa sykekpiyeva omod Tnv GARDENA.

SL odgovornost proizvajalca

V skladu z nemskimi zakoni o odgovornosti za izdelke,izrecno izjavijajo, da ne sprejemamo nobene odgovornosti za Skodo, ki jo povzrocijo nasi
izdelki, ¢e teh niso ustrezno popravili GARDENINI odobreni servisni partneriji ali pri tem niso bili uporablieni originalni GARDENINI nadomestni deli ali
GARDENINIMI homologiranimi nadomestnimi deli.

HR Pouzdanost proizvoda

Sukladno njemackom zakonu o pouzdanosti proizvoda, ovime izri¢ito izjavljuiemo kako ne prinvacamo nikakvu odgovornost za oStecenja na
nasim proizvodima nastala uslijed neispravnog popravka od strane servisnog partnera kojeg odobrava GARDENA ili uslijed nekoristenja originalnih
GARDENA dijelova ili dijelova koje odobrava GARDENA.

BO Raspunderea pentru produs

In conformitate cu Legea germana privind raspunderea pentru produs, declaram in mod expres prin prezentul document ca nu acceptam nicio
raspundere pentru defectiunile suferite de produsele noastre atunci cand acestea nu au fost reparate in mod corect de un atelier de service partener,
aprobat de GARDENA, sau cand nu au fost utilizate piese GARDENA originale sau piese autorizate de GARDENA.

BG oTr OBOPHOCT 3a BpeAagun, NPUYNHeHn OoT CTOKHU

CbrnacHo repmaHckmA 3akoH 3a OTFOBOPHOCTTA 3a Bpean, MPUYMHEHM OT CTOKM, C HACTOALLOTO M3PUYHO AeKknapupame, Ye He HOCUM
OTFOBOPHOCT 3a WeTW, MPUYMHEHN OT HalnTe NPOOYKTU, ako Te He ca 6unun NpaBuiIHO peMoHTUpaHu ot ogobpeH or GARDENA cepsua mam
aKko He ca 1anonsBaHu opurimHanHn Yact Ha GARDENA mnnu yacti, ogobpern ot GARDENA.

ET Tootevastutus

Vastavalt Saksamaa tootevastutusseadusele deklareerime kdesolevaga selgesonaliselt, et me ei kanna mingisugust vastutust meie toodetest tingitud
kahjude eest, kui need tooted ei ole korrektselt parandatud GARDENA heakskiidetud hoolduspartneri poolt voi kui parandamisel ei ole kasutatud
GARDENA originaalosi voi GARDENA volitatud osi.

LT Gaminio patikimumas

Mes aiSkiai pareiSkiame, kad, atsizvelgiant | Vokietijos gaminiy patikimumo jstatyma, neprisimame atsakomybés dél bet kokios Zalos, patirtos del
muUsy gaminiy, jeigu jie buvo netinkamai taisomi arba jy dalys buvo pakeistos neoriginaliomis GARDENA dalimis ar nepatvirtintomis dalimis, arba jeigu
remonto darbai buvo atliekami ne GARDENA techninés priezitros centro specialisty.

LV Atbildiba par produkcijas kvalitati

Saskana ar Vacijas likumu par atbildibu par produkcijas kvalitati ar So més pazinojam, ka neuznemamies atbildibu par bojajumiem, kas radusies,
lietojot masu izstradajumus, kuru remontu nav veicis uznemuma GARDENA apstiprinats apkopes partneris vai kuru remontam netika izmantotas
originalas GARDENA detalas vai detalas, kuru lietoSanu apstipringjis uznémums GARDENA.
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 -
Piso 11 -Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husgvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 2 4352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A
1052 Baku

Belgium

Husqvarna Belgié nv/sa
Gardena Division

Rue Egide Van Ophem 111
1180 Uccle/ Ukkel

Tel.: (+32) 272092 12
info@gardena.be

Bosnia /Herzegovina
SILK TRADE d.o.o.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tedanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 19° andar

Séo Paulo - SP

CEP: 05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqgvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbnrapua ALl
6yn. 8 [lekemspu, N213
Odpuc 5

1700 CTtyneHTCKM rpas
Codpuna

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com

Chile

Maquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330
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China

Husqvarna (China) Machinery
Manufacturing Co., Ltd.

No. 1355, Jia Xin Rd.,

Ma Lu Zhen, Jia Ding Dist.,
Shanghai

201801

Phone: (+86) 21 59159629
Domestic Sales
www.gardena.com.cn

Colombia

Husqgvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogota, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

SILK ADRIA d.o.o.

Josipa Longéara 3

10090 Zagreb

Phone: (+385) 1 3794 580
silk.adria@zg.t-com.hr

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husgvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 — Chodov
Bezplatnd infolinka:
800100425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlose

TIf.: (+45) 70264770
husqvarna@husqvarna.dk
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5 72

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia R
Husqvarna Eesti OU
Gardena Division
Valdeku 132

Tallinn

11216, Estonia
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqgvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
info@gardena.fi

France

Husqvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N°AZUR: 081000 78 23
(Prix d’un appel local)

Georgia

ALD Group
Beliashvili 8
1159 Tleilisi

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqgvarna.co.uk

Greece
MN.MNANAAOMOYAOZ AEBE
Newd. ABnvav 92

Abnva

T.K.104 42

EANGBQ

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kft.

Ezredu.1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqgvarna.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husqvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Italy

Husqvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@
it.husqvarna.com

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt
Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husqgvarna Latvija SIA
Gardena Division
Ulbrokas 19A
LV-1021 Riga
info@gardena.lv
Lithuania

UAB Husqvarna Lietuva
Gardena Division
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 401401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husgvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE

Phone: (+31) 36 5210010
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curacao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husgvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410
support.nz@husqvarna.co.nz

Norway

Husgvarna Norge AS
Gardena Division
Traskenveien 36
1708 Sarpsborg

Tel: 691047 00
www.gardena.no

Peru

Husqvarna Peru S.A.

Jr. Ramén Carcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqvarna.com

Poland

Husqvarna

Poland Spotka zo.0.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22 330 96 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccua

000 ,XyckBapHa“
141400, MockoBckasa o6n.,
. XUMKW,

ynuua JleHnHrpaackas,
BnageHue 39, cTp.6
BusHec LleHTp

+~XnMKn BuaHec Mapk*,
nomeweHne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg

Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

149 00 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

South Africa

Husqvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za

Spain

Husqvarna Espana S.A.
Calle de Rivas n°10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname — South America

Sweden

Husqvarna AB
Gardena Division
S-561 82 Huskvarna
info@gardena.se

Switzerland / Schweiz
Husqvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Mimessillik A.S

Yunus Mah. Adil Sok. No:3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 38 93939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine / YkpaiHa

TOB «XycBapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunbkiscbka, 34,
odpic 204-r

03022, Kuvi

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay

Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacioén Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve
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